
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Кульчицький Віктор Іванович,  

кандидат філологічних наук, доцент, 

доцент кафедри іноземних мов, 

 

№ 
з/п 

Науковий ступінь та/або вчене 

звання із забезпечення назви 
спеціальності згідно з дипломом 

Документи та конкретна інформація, що підтверджують виконання п. 38 Ліцензійних умов 
провадження освітньої діяльності 

1  

Диплом спеціаліста 

Київський державний педагогічний 

інститут іноземних мов, 1983 рік 

спеціальність «Іноземні мови (дві 

мови)».  

 

Науковий ступінь: 

Кандидат філологічних наук зі 

спеціальності 10.02.04 – Германські 

мови.   

П.1. Наявність не менше п’яти публікацій у періодичних наукових виданнях, що включені до переліку 

фахових видань України, до наукометричних баз, зокрема Scopus, Web of Science Core Collection; 

1. Кульчицький В. І., Волкова Л. В. Словотворення прикметників у шведській мові // Науковий вісник 

Міжнародного гуманітарного університету. Серія: Філологія : зб. наук. праць. – 2025. – Вип. 75, т. 1. – 

Одеса : Видавничий дім «Гельветика». – С. 64–68. 

DOI  https://doi.org/10.32782/2409-1154.2025.75.13 

URL:  http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v75/15.pdf 

2. Кульчицький, В. І., Волкова, Л. В. Префіксація як механізм словотворення у шведській мові: 

лінгвістичний аспект. Закарпатські філологічні студії, вип. 42, т. 1. Ужгород: ДВНЗ «Ужгородський 

національний університет»; Видавничий дім «Гельветика», 2025. 

https://doi.org/10.32782/2409-1154.2025.75.13
http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v75/15.pdf


Тема дисертації: «Номінативні та 

комунікативні особливості 

новотворів сучасної німецької 

мови».  

Диплом: Серія: ДК 

Номер: 009797 

Виданий 25 січня 2013 р. 

Вчене звання: доцент 

Атестат: Серія: 12ДЦ 

Номер: 040679 

Виданий Рішенням атестаційної 

колегії від  22 грудня 2014 р. 

 

URL:  http://zfsjournal.uzhnu.uz.ua/archive/42/part_1/23.pdf 

DOI https://doi.org/10.32782/tps2663-4880/2025.42.1.21 

3. Кульчицький В. І. Стрільчук А. І. Словоскладання як важливий спосіб поповнення словника шведської 

мови. Вчені записки Таврійського національного університету іменні В. І. Вернадського. Серія 

Філологія. №5, т. 35(74). 2024 

https://www.philol.vernadskyjournals.in.ua/journals/2024/5_2024/part_1/5-1_2024.pdf 

4. Кульчицький В. І., Стрільчук А. І. Суфіксація як спосіб творение іменників у сучасній шведській мові. 

Закарпатські філологічні студії. №36. 2024  

http://www.zfs-journal.uzhnu.uz.ua/archive/36/36_2024.pdf 

5. Кульчицький В. І., Стрільчук А. І. Проблема відтворення «хибних друзів перекладача» (на матеріалі 

шведської та української мов). Науковий вісник Міжнародного гуманітарного університету. Сер.: 

Філологія. 2024 № 65. С. 247-250.  

http://vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v65/56.pdf 

6. Кульчицький В. І., Ткачук Я. Д. продуктивні способи словотворення у сучасній шведській мові. 

Науковий вісник Міжнародного гуманітарного університету. Сер.: Філологія. 2022. № 55. С. 47-50.  

http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v55/11.pdf 

7. Кульчицький В. І., Ткачук Я. Д. Принципи словотворення у шведській мові. Науковий вісник 

Міжнародного гуманітарного університету. Сер.: Філологія. 2022. № 56. С. 80-85. 

http://www.irbis-nbuv.gov.ua/cgi-

bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe?I21DBN=LINK&P21DBN=UJRN&Z21ID=&S21REF=10&S21CNR=20&S21

STN=1&S21FMT=ASP_meta&C21COM=S&2_S21P03=FILA=&2_S21STR=Nvmgu_filol_2022_56_19 

8. Кульчицький В., Стрільчук А. Англіцизми у шведській мові: соціально-історичний аналіз. Проблеми 

гуманітарних наук: збірник наукових праць Дрогобицького державного педагогічного університету імені 

Івана Франка. Серія «Філологія», 2021. № 48. С. 76-85. 

9. Кульчицький В., Стрільчук А. Англійські запозичення у шведській мові: загальний огляд проблеми. 

Закарпатські філологічні студії, 2021. № 19. С. 155-159. 

http://www.zfs-journal.uzhnu.uz.ua/archive/19/part_1/28.pdf 

10. Кульчицький В. Суфіксація як спосіб словотвору англійської авіаційної термінології. Науковий 

вісник Херсонського державного університету. Серія «Германістика та міжкультурна 

комунікація», 2020. № 2. С. 39-42. 

https://tsj.journal.kspu.edu/index.php/tsj/article/view/567 

11. Кульчицький В., Ситюк В. Затемнення мотивації та словотвірні конструкції віддієслівних 

прикметників у сучасній німецькій мові. Закарпатські філологічні студії, 2020. № 13. С. 166-167. 

http://zfs-journal.uzhnu.uz.ua/archive/13/part_2/35.pdf 

http://zfsjournal.uzhnu.uz.ua/archive/42/part_1/23.pdf
https://doi.org/10.32782/tps2663-4880/2025.42.1.21
https://www.philol.vernadskyjournals.in.ua/journals/2024/5_2024/part_1/5-1_2024.pdf
http://www.zfs-journal.uzhnu.uz.ua/archive/36/36_2024.pdf
http://vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v65/56.pdf
http://www.vestnik-philology.mgu.od.ua/archive/v55/11.pdf
http://www.irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe?I21DBN=LINK&P21DBN=UJRN&Z21ID=&S21REF=10&S21CNR=20&S21STN=1&S21FMT=ASP_meta&C21COM=S&2_S21P03=FILA=&2_S21STR=Nvmgu_filol_2022_56_19
http://www.irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe?I21DBN=LINK&P21DBN=UJRN&Z21ID=&S21REF=10&S21CNR=20&S21STN=1&S21FMT=ASP_meta&C21COM=S&2_S21P03=FILA=&2_S21STR=Nvmgu_filol_2022_56_19
http://www.irbis-nbuv.gov.ua/cgi-bin/irbis_nbuv/cgiirbis_64.exe?I21DBN=LINK&P21DBN=UJRN&Z21ID=&S21REF=10&S21CNR=20&S21STN=1&S21FMT=ASP_meta&C21COM=S&2_S21P03=FILA=&2_S21STR=Nvmgu_filol_2022_56_19
http://www.zfs-journal.uzhnu.uz.ua/archive/19/part_1/28.pdf
https://tsj.journal.kspu.edu/index.php/tsj/article/view/567
http://zfs-journal.uzhnu.uz.ua/archive/13/part_2/35.pdf


12. Кульчицький В., Ситюк В. Семантичний аналіз словотвірних значень віддієслівних прикметників у 

сучасній німецькій мові. Гуманітарна освіта у технічних вищих навчальних закладах, 2020. №42. С. 25-

31. https://jrnl.nau.edu.ua/index.php/go/article/view/14569 
 

2  П.4. Наявність виданих навчально-методичних посібників/посібників для самостійної роботи 

здобувачів вищої освіти та дистанційного навчання, електронних курсів на освітніх платформах 

ліцензіатів, конспектів лекцій/практикумів/методичних вказівок/рекомендацій/ робочих програм, 

інших друкованих навчально-методичних праць загальною кількістю три найменування; 

1. Робоча програма навчальної дисципліни «Друга іноземна мова» (німецька) для підготовки здобувачів 

вищої освіти першого (бакалаврського) рівня (денної та заочної форми навчання) галузь знань: B 

Культура, мистецтво та гуманітарні науки спеціальність: В11 «Філологія» освітня програма: 

«Германські мови та літератури (переклад включно)» (затверджено НМР університету від від 16.09.2025 

протокол №2). 

2. Робоча програма навчальної дисципліни «Латинська мова» для підготовки здобувачів вищої освіти 

першого (бакалаврського) рівня (денної та заочної форми навчання) галузь знань: B Культура, 

мистецтво та гуманітарні науки спеціальність: В11 «Філологія» освітня програма: «Германські мови та 

літератури (переклад включно)» (затверджено НМР університету від від 16.09.2025 протокол №2). 

3. Методичні рекомендації до проведення практичних занять з навчальної дисципліни «Іноземна мова 

(за професійним спрямуванням)» для підготовки здобувачів вищої освіти першого (бакалаврського) 

рівня галузь знань B Культура, мистецтво та гуманітарні науки спеціальність: В11 «Філологія» освітня 

програма: «Германські мови та літератури (переклад включно)» ( затверджено Вчена рада ФСГТСР  

протокол від 14.10.2025 №3). 

 

3  П.8. Виконання функцій (повноважень, обов’язків) наукового керівника або відповідального 

виконавця наукової теми (проекту), або головного редактора/члена редакційної колегії/експерта 

(рецензента) наукового видання, включеного до переліку фахових видань України, або іноземного 

наукового видання, що індексується в бібліографічних базах; 

1. Рецензент журналу «Arab World English Journal: AWEJ», який індексується в Web of Science(ESCI),  

SSRN,  ERIC,  EBSCO, Crossref,  Academia, MIAR, MLA, Australia - Universities Rankings, Malaysian 

Citation Center, The Linguist List, Google Scholar. 

 

4  П.12. Наявність апробаційних та/або науково-популярних, та/або консультаційних (дорадчих), 

та/або науково-експертних публікацій з наукової або професійної тематики загальною кількістю не 

https://jrnl.nau.edu.ua/index.php/go/article/view/14569


менше п’яти публікацій: 

1. Волкова Л.В., Кульчицький В.І. Переклад фразеологізмів: еквівалентність та трансформації The XIV 

International scientific and practical conference «Learning, technology and inventions: problems of modern 

education», December 01-03, 2025, Krakow, Poland, p. 203-207  

2. V. Kultschyzki, A. Strilchuk Lehnwörter im Fußballbereich im Schwedischen. Подолання мовних та 

комунікативних бар’єрів: освіта, наука, культура: збірник наукових праць / за заг. ред. О. В. Ковтун. Київ: 

ДУ «КАІ», 2024. 276 с.  

3. В. Кульчицький, А. Стрільчук  Запозичення спортивної термінології у шведській мові. Подолання 

мовних та комунікативних бар’єрів: освіта, наука, культура: збірник наукових праць / за заг. ред. О. В. 

Ковтун. Київ: НАУ, 2023. 382 с. 

4. В. Кульчицький. Гра як інструмент: гейміфікація у викладанні іноземної мови як спосіб підвищення 

мотивації студентів. Подолання мовних та комунікативних бар’єрів: освіта, наука, культура : збірник 

наукових праць / за заг. ред. О. В. Ковтун. – К. : НАУ, 2022. – 308 с.  

5. В. Кульчицький, Ж. Іванова. Хаpактеpистика словотвоpчої моделі віддієслівних прикметників сучасної 

німецької мови. Подолання мовних та комунікативних бар’єрів: освіта, наука,  

культура : збірник наукових праць / за заг. ред. О. В. Ковтун. – К. : 2021. – 472 с.  

6. Жанна Іванова, Віктор Кульчицький. Скорочення у системі словотвору німецької мови. Подолання 

мовних та комунікативних бар’єрів: освіта, наука, культура: збірник наукових праць / за заг. ред. О. В. 

Ковтун. – К. : 2020. – 397 с.  

 

5  П.14. Керівництво студентом, який зайняв призове місце на I або II етапі Всеукраїнської 

студентської олімпіади (Всеукраїнського конкурсу студентських наукових робіт), або робота у 

складі організаційного комітету / журі Всеукраїнської студентської олімпіади (Всеукраїнського 

конкурсу студентських наукових робіт), або керівництво постійно діючим студентським науковим 

гуртком / проблемною групою; керівництво студентом, який став призером або лауреатом 

Міжнародних, Всеукраїнських мистецьких конкурсів, фестивалів та проектів, робота у складі 

організаційного комітету або у складі журі міжнародних, всеукраїнських мистецьких конкурсів, 

інших культурно-мистецьких проектів (для забезпечення провадження освітньої діяльності на 

третьому (освітньо-творчому) рівні); керівництво здобувачем, який став призером або лауреатом 

міжнародних мистецьких конкурсів, фестивалів, віднесених до Європейської або Всесвітньої 

(Світової) асоціації мистецьких конкурсів, фестивалів, робота у складі організаційного комітету 

або у складі журі зазначених мистецьких конкурсів, фестивалів); керівництво студентом, який брав 

участь в Олімпійських, Паралімпійських іграх, Всесвітній та Всеукраїнській Універсіаді, чемпіонаті 

світу, Європи, Європейських іграх, етапах Кубка світу та Європи, чемпіонаті України; виконання 



обов’язків тренера, помічника тренера національної збірної команди України з видів спорту; 

виконання обов’язків головного секретаря, головного судді, судді міжнародних та всеукраїнських 

змагань; керівництво спортивною делегацією; робота у складі організаційного комітету, 

суддівського корпусу; 

1. Керівництво студентом, який зайняв призове місце на І або ІІ етапі Всеукраїнського конкурсу 

студентських наукових робіт. Стрільчук Андрій. І місце. 2023 рік.  

2. Керівництво студентом, який зайняв призове місце на І або ІІ етапі Всеукраїнського конкурсу 

студентських наукових робіт. Стрільчук Андрій. І місце. 2022 рік.  

3. Керівництво студентом, який зайняв призове місце на І або ІІ етапі Всеукраїнського конкурсу 

студентських наукових робіт. Лисенчук Наталія. І місце. 2021 рік.  

4. Керівництво студентом, який зайняв призове місце на І або ІІ етапі Всеукраїнського конкурсу 

студентських наукових робіт. Конкурс студентських наукових робіт. Лисенчук Наталія. І місце. 2020 

рік.  

 

6  ПІДВИЩЕННЯ КВАЛІФІКАЦІЇ:  

Стажування в Державному університеті інфраструктури та технологій. З 01 лютого 2022 року по 31 

березня 2022 року пройшов стажування на кафедрі мовних дисциплін Київського інституту водного 

транспорту за індивідуальною програмою «Лінгвістичні та методологічні аспекти викладання 

іноземних мов» обсягом 180 годин (6 кредитів).  

 

 


